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Ülkemizdeki pek çok 
yerin adlarının ilgi 
çekici hikâyeleri var-

dır. Bu adlar bazen ilgimizi 
çeker, bazen de hiç oralı ol-
maz, geçip gideriz. Bu yazı-
mızda Konya’da artık neresi 
olduğunu pek az insanımı-
zın bildiği bir yeri anlataca-
ğız. Ancak ülkemizdeki 
benzer özelliği olan 
iki yeri hatırlatarak 
yazımıza girmek 
istiyoruz. 

İşte o adlarla il-
gili olarak değişik 
kaynaklardan aldı-
ğımız bilgiler. O 
adarın ilki Gazian-
tep ve Bursa’nın 
Şehreküstü’leri... 
Gaziantep Şehreküsü’yle il-
gili bir çalışması olan Fatma 
Sağlamer çalışmasının so-
nuç bölümünde şöyle diyor-
du:  “XVI. yüzyıl tahrir 
defterlerinde birçok şehirde 
görülen bir mahalle adı olan 
Şehreküstü adı çoğu Anado-
lu ve Rumeli şehrinde mev-

cut bulunmaktaydı. Os-
manlı Devleti Döneminde 
ortaya çıkan bu mahallele-
rin çoğu varlığını sürdüre-
mezken bir kaçı da günü-
müze kadar ulaşmıştır.” 
Acaba bizim yeşil Konya’mı-
zın da bir Şehreküstü’sü var 
mıydı?

Aşağıda,  anılan 
iki Şehreküstü ile 
ilgili kısa bilgiler 
verilecektir.

1. GAZİANTEP 
ŞEHREKÜSTÜ’SÜ

Gaziantep’te bu 
ad ve o adı taşıyan 
mahalle ile ilgili bir 
çalışmanın hazır-
landığını söylemiş-

tik. Orada şu bilgiler yer alı-
yordu:

“Ayıntab tarihi araştır-
macılarından Cemil Cahit 
Güzelbey, zamanında şeh-
rin kalenin çevresinde ku-
rulduğunu, adamlardan bi-
rinin ailesine kızarak Ay-
dınbaba denilen yerde bir 
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ev yaptırdığını, tek 
başına görünen bu 
evin kuruluş sebebi 
konuşulurken evi 
yaptırana “Şara küs-
tü” denildiğini ve za-
manla bu adın bu-
lunduğu yere isim 
olduğunu belirtmiş-
tir. vi yapıldıktan 
sonra da başka evler 
de yapılmış.” 

 (Fatma Sağla-
mer, Osmanlı Döne-
minde Ayıntab Şeh-
reküstü Mahallesi 
(Gaziantep Üniversi-
tesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, Doktora 
Tezi, 2022 ve oradan 
makale şekli: (2022). 
Ayıntab Şehreküstü 
Mahallesi (61-74), 
Gaziantep Üniversi-
tesi Ayıntâb Araştır-
maları Dergisi, 5(2).

Bu açıklama bir 
yer adının alınış, ko-
nuluş veya veriliş ef-
sanesi/hikâyesi ola-
bilir. 

2. BURSA 
ŞEHREKESTÜ’SÜ 

“Farklı şehirlerde 
adaşları olan bir 
semt Şehreküstü. 
Ancak büyük bir ço-
ğunluğu Bursa’nın 
Şehreküstü’sü gibi 
bugüne ulaşamamış. 
Hepsinin ortak nok-
tası da yalnızca isim-
leri değil aynı za-
manda hikâyeleri. 
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Çünkü eskiden, şeh-
rin en son yerleşme-
sinin bulunduğu yere 
“Şehre küstü” denir-
miş. Bursa’daki hikâ-
yesi ise biraz daha 
farklı. Şehrin günlük 
koşturmacalarından 
sıkılmış, bunalmış 
biri, evini, gitmiş 
şehrin neredeyse dışı 
sayılabilecek en uç 
noktasına yapmış. 
Halk hem ona hem 
de evinin bulunduğu 
yere “Şehre küstü” 
demiş. Şehreküstü 
bugün Bursa’nın 
merkezi noktaların-
dan biri olsa da adı 
yüzyıllardan beri de-
ğiştirilmemiş ve ya-
şatılarak bugüne ka-
dar ulaşmayı başar-
mış.” (“Eskiden Bu-
rada… / Bursa Ma-
halleleri / Bursa 
Semtleri”, dergi Bur-
sa com.tr)

Bir de günlük köşe 
yazarlarından birin-
den alınan bir kısa 
bölüm: 

“Geçen gün bir ar-
kadaş Bursa’da Şeh-
reküstü adlı bir sem-
tin olduğunu söyle-
di. Bir başkası: “An-
tep’te de var.” Diğeri: 
“Bence hoş bir isim, 
orada oturmak ister-
dim.” Sordum: “Sa-
kın şehre-küstü değil 
de şekrek-üstü olma-
sın?” Saçmalama, de-
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diler.
 Tabii bu tepki 

beni kamçıladı. İn-
ternette baktım. 
“Adam evini şehir-
den uzakta yapmış, 
‘herhalde şehre küs-
tü’ demişler. Daha 
sonra laf yerleşmiş” 
demiş birisi.

Bir başkasının 
açıklaması şöyle: 
“Osmanlı’da kentin 
varlıklı kesimine 
şekrek denir. Şekrek-
üstü zenginlerin 
oturduğu yer anla-
mındadır.” 

İlk açıklama tam 
palavra. İkincisi ise 
şaşırtıcı:

Şekrek diye bir ke-
limeyi hiç duyma-
mıştım. Ayrıca niye 
sadece şekrek değil 
de, şekrek-üstü?

 …
Velhasıl ‘Şekrek-

üstü’ adı, ‘Şahrah-üs-
tü’nden geliyor. Yani 
“ana yol üzerindeki 
semt” anlamında. 
(Şahrah’ın mecazi 
anlamı da var: “Sela-
met yolu” demek.) 
(Emre Aköz, “Şehre-
küstü Ne Demek?”, 
Sabah, 30 Nisan 
2015.

Yorumlar ve de-
ğerlendirmeler ko-
nusunda biz bir şey-
ler söylemeyeceğiz, 
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karar sizin. 
 Vereceğimiz iki 

yer adı da kendileri-
ne özgü farklılıklarla 
konulmuştur. Biz bu 
iki adın sadece biriy-
le ilgili küçük bir ek-
leme yapacağız: Şaş-
kın Bakkal, Boğazke-
sen. İlki, nasıl bir 
hikâyeye sahip oldu-
ğunu kendiliğinden 
gösteriyor gibi. An-
cak ikincisi ürpertici 
olduğu kadar şaşırtı-
cıdır da. Gelin, şimdi 
de onunla ilgili kü-
çük bir bilgiye geçe-
lim. 

Bu ad ile ilgili ola-
rak pek çok kaynak 
ve tarih bilgini şu bil-
giyi vermektedir: Fa-
tih Sultan Mehmet 
tarafından, İstanbul 
Boğazı’nın en dar ye-
rine 1452 yılında 
yaptırılan Rumeli 
Hisarı’nın öbür adı-
dır: Boğazkesen Hi-
sarı = Rumeli  Hisarı. 
Ancak İstanbul’da bu 
adı taşıyan başka 
yerler de vardır. Bo-
ğazkesen Caddesi, 
Beyoğlu’nda İstan-
bul Boğazı’nı dik ke-
sen bir caddenin adı-
dır.

O hâlde buradaki 
boğaz insanlarla ilgi-
li olmayıp İstanbul 
Boğazı’nın belirli 
bölgesini güven altı-
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na almak için yaptı-
rılan bir hisarı ifade 
etmektedir.

Ayrıca, Van ilimi-
zin Özalp ilçesine 
bağlı bir mahallenin 
adı da Boğazke-
sen’dir. Mahalle, ilçe-
ye 15,  il merkezine 
ise 60 kilometre me-
safededir.

***

KONYA ISBÂ’SI / 
ISPÂ’SI

Bizim Isbâ’mıza 
gelince… Öncelikle 
bir coğrafi konum 
belirlenmesi yapıl-
malıdır. Şimdilik tam 
yerine söylemek ye-
rine yakın çevresiyle 
birlikte hatırlama-
mız gerekecektir. 

Orta yaşın üzerin-
deki hemşerilerimiz-
le yola çıkmalıyız. 
Günümüzde onarım 
geçiren Hükûmet 
Konağı’ndan Tevfiki-
ye / Teyfikiye Cadde-
si boyunca ilerleyi-
niz. Unutmayınız bu 
caddenin bilinen ad-
larından biri de Sar-
raflar Caddesi’dir. 
Yürüyünüz, yürüyü-
nüz; Kapı / Kapu Ca-
mii’ni geçiniz. Unut-
mayınız, bu büyük 
camimizin önceki 
adları, Kapuğ  /  Ka-
pığ idi de sonradan 
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mı Kapı oluverdi. 
Neyse, biz yolumuza 
devam edelim. Ede-
lim de benim döne-
mimin hangi iş yerle-
ri kaldı, bilemem ki. 
Mesela bir Çaybaşı 
Caddesi’nden kom-
şumuz Berber Ali 
Rıza Türktaş Am-
ca’mız vardı da er-
kence kaybetmiştik. 
Tam karşısında ise 
başka bir berber 
daha vardı. Türk-
taş’ın dükkândan de-
vam edelim. Bara-
noklar vardı, daha 
ileride okul arkada-
şım Yaşar Süzer’in 
babası Hasan Am-
ca’nın dükkânı geli-
yordu. Yolumuz, 
daha sonraki yıllarda 
son köşedeki Türk 
Ticaret Bankası ile 
noktalanıyordu. Ara-
daki onlarca dükkânı 
saymak, elbette bu 
yazının konusu de-
ğildir. 

Geliniz, oradan 
Kadınlar Pazarı’na 
doğru dönelim, hat-
ta durmayıp mezar 
taşçılarını da geçip 
yıkılarak yeri açık 
alan olan eski İl Halk 
Kütüphanesi’ne ka-
dar uzanıverelim. 
Eğer yorulmadıysa-
nız, bu kez de olduk-
ça taze olan Sarraflar 
Yer Altı Çarşısı’nda 
turumuzu noktala-
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yalım. İşte bu Isbâ 
Pazarı bu arada, bir 
yerlerdeydi. 

Biraz tahmin… Bir 
zamanların meşhur 
Aşçılar /Ahçılar İçi 
taraflarında mı, yok-
sa daha ilerilerde 
Mecidiye Hanı’na 
komşu filan mıydı? 
Unutmayalım, bu 
Pazar Ahmet Efendi 
Hamamı’nın komşu-
su da olabilir.

Güzel bir hatırlat-
ma… Bu pazarın halk 
arasında daha yaygın 
olan bir adı daha var-
dı. Eğer onu söyler-
sek yerini bulacaksı-
nız. Yerini söylemez 
de orada ne gibi işle-
rin yapıldığını söy-
lersek biraz zorlana-
bilirsiniz. Hatta çok 
ünlü bir iki iş yerini 
fısıldayıversek daha 
kolay hatırlayacaksı-
nız. Biz hemen ora-
daki iş yerlerinin ne 
tür mesleklerle ilgili 
olduğunu söyleyive-
relim. Bir kere o pa-
zarın içinde bol mik-
tarda halıcı dükkânı 
vardı. Hasan Hızlı, 
Güvenç Halı Pazarı, 
Özgüzarlar, Silleli 
Mehmet Amca ve 
daha niceleri. Orada 
halının yanında keçe, 
kilim, kepenek de sa-
tan dükkânlar vardı. 
Mesela Ömer Amca 
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bunların başında ge-
lirdi. Bir de Hikmet 
Ün (?) Amcamız var-
dı ki daha çok değerli 
parçaları satardı. 
Hatta ünlü koleksi-
yoncu Koyunoğlu İz-
zet Bey de onu sık 
sık ziyaret ederdi. Bir 
önemli ipucu daha… 
Pazarın bir köşesin-
de uzanıp giden bir 
koridor vardı ki ora-
daki iş yerlerinin ün-
lülerden biri Ertüzün 
Ailesi’nin şeker ve 
lokum imalathanele-
ri, öbürü ise ünlü 
çaycımız Hidayet 
Amca idi. Haydi ba-
kalım bu Pazar nere-
sidir? Bir önemli ipu-
cu daha. Önceleri 
rahmetli babam 
Mehmet Sakaoğlu, 
daha sonra da rah-
metli ağabeyim Ha-
san Sakaoğlu orada-
ki dükkânların birin-
de on yıllarca ticaret 
yaptılar. Ama onlar 
ne halı sattılar, ne 
keçe… Ya? Ayna ve 
levha satıp tabela ve 
plaka yazdılar. O ka-
dar…

Bu kadar ipucunu 
fazla bulan bazıları-
nız, ‘Canım, onu bil-
meyecek ne var? Ben 
de o civarda esnaf-
tım. Burası bildiği-
miz …. Pazarı’ deyi-
verecekler. Ancak 
bütün okuyucuları-
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mızın böyle düşüne-
ceğini sanmıyoruz. 
Bu bir yaş meselesi-
dir, bir de oraları bil-
me meselesidir. Öyle 
sanıyoruz ki bu so-
nuncu gruptaki hem-
şerilerimize biraz 
daha ipucu verme-
miz gerekecek

O yıllarda hafta-
nın altı günü o paza-
rın ortasındaki üstü 
kapalı bir yer ile bü-
yükçe bir dükkânda 
çok çeşitli ticaret eş-
yaları ile zaman za-
man da ev eşyaları 
açık artırma ile satı-
şa sunulurdu. Bu işi 
yapan amcaların özel 
bir meslek adı vardı. 
Ancak nüfustaki ka-
yıtlarından yola çı-
karak Mustafa ve Re-
şat Amcaları hatırla-
tıverelim. Hatta on-
ların amiri duru-
mundaki amcamızın 
adı ise Naci idi.

Artık oranın adını 
söylemenin zamanı 
geldi gibi. Mesela 
oranın kocaman ka-
pısının tam karşısın-
da Sabri Halıcı’nın 
halı mağazası vardı; 
orası aynı zamanda 
rahmetli Feyzi Ağa-
bey’in babasının 
dükkânı idi. Bir de 
bu Pazar’ın İstanbul 
Caddesi’ne bakan 
sırtında ünlü Şehir 
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Bakkaliyesi bulunu-
yordu. Ancak çok es-
kilerin hatırlayabile-
ceği bir ipucu da, o 
kocaman kapının gi-
rişine göre sağ köşe-
sinde ünlü iş insanı 
Hilmi Kulluk Am-
ca’nın dükkânı vardı. 
Bu amca, günümüz-
de Konyaspor’da bir 
dönem başkanlık ya-
pan zatın dedesi idi. 

 Biz de merak et-
meye başladık, ‘Aca-
ba nasıl söylesek?’ 
‘Pat’ diye Tellal Paza-
rı deyiversek yeterli 
olur mu acaba? Ol-
maz tabii… Tellal   
nerede Isbâ nerede… 
Demek ki işin için de 
bir iş var. 

Bu pazarın İstan-
bul Caddesi’ne bakan 
tarafının üst katı, 
1955 yılında veya o 
yıllarda yeniden ya-
pılırken otel olarak 
düzenlenmişti de adı 
da Ispa’dan alınmış-
tı. Belki, ‘Isbâ neresi, 
Tellal neresi?’ diye 
sorabilirsiniz. Elbet-
te haklısınız. Size 
son bir ipucumuzu 
veriyoruz. Bu Pa-
zar’ın yeri, impara-
torluk döneminde 
devletin atlarının 
bakım ve koruma 
yerleri imiş. Yani at 
ocağı gibi bir yer. Pa-
zarımızın adı Atçılar 
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olmadığına göre ne 
olabilir? Ata binenle-
re ne ad verilirdi aca-
ba? Galiba hatırladı-
nız, biz sizin adınıza 
seslendiriverelim: 
Sipahi. Evet,  pazarı-
mızın adı Sipahi Pa-
zarı imiş. 

Belki bazılarınız, 
“Hocam, Sipahi nere, 
Isbâ nere?” diye so-
rabilirsiniz. Bizim 
insanımız Türkçe ol-
mayan kelimeleri 
öyle değiştirip yep-
yeni şekillene sokar-
lar ki kelimenin aslı-
nı o dilin sahipleri 
bile çıkaramazlar. 
Mesela, Farsça cilân-
ger kelimesi biz 
Türklerin ağzında çi-
lingir oluvermiş. Me-
sela, isdibaç kelimesi 
de üstübeç… Bu iş-
lem Doğudan gelen 
kelimelere olduğu 
kadar Batıdan gelen 
kelimelere de uygu-
lanıverir. Mesela he-
pimizin sıkça kullan-
dığı tornistan keli-
mesinin aslı İngiliz-
cede turn astern’dir. 
Alev örten huni’yi 
alafortanfoni yapan 
güzel Mehmetçiği-
mizin büyükleri de 
bu kadar değişikliği 
yapıversinler.

Babamın ve ağa-
beyimin iş yeri ad-
resleri âdeta telgraf 
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gibi kısacık idi: Meh-
met Sakaoğlu, Sipahi 
Pazarı 5, KONYA. 

Isbâ’ya gelince… 
Eski Konyalıların di-
linde sipahi kelimesi 
olabilir, hatta kendi-
leri de sipahi olanlar 
olabilir. Ama benim 
kulağım hep ısbâ’dan 
yana olmuştur. Me-
sela babamın veya 
ağabeyimin iş yeri-
nin nerede olduğu 
sorulunca anneci-
ğim, ‘Isbâ bazarın-
da…” diye cevap ve-
rirdi. Evet, Isbâ ba-
zarı… 

Söz anneciğimden 
açılmışken kardeş 
bir kelimeyi de hatır-
lamadan geçemeye-
ceğiz. Hanımlar, sa-
bahları eşlerini uğur-
larken akşam gelir-
ken getirmelerini is-
tediklerini de söyle-
meyi unutmazlar. 
Kısacası sipariş ve-
rirler. Onlar sipariş 
vermesine verirler 
de o kelime  Konyalı 
hanımların ağzında 
yepyeni bir şekle bü-
rünüverir: ısmarış…

***
Bu konu öncesi 

kendisiyle  küçük bir 
sohbet ettiğimiz ya-
zar dostumuz Mus-
tafa Güden Bey, he-
men bir benzer veya 
kardeş kelime ile 
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devreye giriverdi. 
Ondan aldığımız 
kısa bilgileri de ekle-
menin uygun olaca-
ğına inanıyoruz.

“Derbent yöresin-
de düğünlerde da-
mat tarafından bir-
kaç kadın allı pullu 
şeritler kuşanıp süs-
lenir ve oyun oynar-
mış. Bu pullu kadın-
lara ıspağı denirmiş. 
Ispağı da Sipahi’nin 
yöresel ağızlarda 
söylenişi olmalı. Yani 
oyuncu kadınlar Si-
pahi gibi giyinir, 
temsil ettikleri isme 
uygun oyunlar oy-
narmış.” (24 Kasım 
2024)

Sayın Güden erte-
si gün gönderdiği iki 
kişilik süslü kadınlar 
fotoğrafının altına 
da şöyle yazmıştı: 
“Derbent’in Müla-
yım köyünden iki ıs-
pağı.”

Bu konuda daha 
daha nelerimiz var, 
bir bilseniz. Araböl-
düren mi, Arabuldu-
ran mı: Araboğlu Ma-
kası neresidir? Ya 
Lastik Durağı? Belki  
gün gelir, onlara da 
bir tatlı ‘Merhaba’ de-
yiveririz, hem de, İl-
yas’ın Kavakları’nın 
gölgesinde! 

Özel ve güzel bir 
ek: Geçen yıl bu Pa-
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zar’ın önünden iki 
kez geçmişim ve bi-
rinde de içeriye girip 
bol bol fotoğraf çek-
mişim. Bu yıl ise an-
cak bir kere o da 
önünden geçerek 
uzaktan bakmışım. 
Oysa bir zamanlan 
haftanın altı günü 
orada olurdum. İşte 
bu taze görmelerimle 
ilgili küçük notlar

17  Kasım  2023,
Cuma, Konya
Bugün eski şehre 

inmeyi planlamıştım. 
Hani şu Uzak Batılıla-
rın Down Town de-
dikleri eski pazara… 
Bizim Azze (Aziziye 
Camii)’nin etrafı da 
böyle bir yer.  Şehir ne 
kadar büyürse büyü-
sün, ne kadar yayılır-
sa yayılsın, oralar asla 
eski formlarını kay-
betmezler. 

..…
İstanbul Cadde-

si’ni dura dura geçip 
gidiyorum. Sürüm 
Şekercisi… Hani ağa-
beyimin arkadaşının 
eczanesi… Halıcı’nın 
dükkânında halıdan 
eser yok. Tellal Pazarı 
hâlâ kapalı… Az-
ze’nin karşısındaki 
ilk sokağa giriyorum. 
Sağlı sollu çantalar, 
valizler. Bir zamanlar 
rahmetli İbrahim 
eniştemle buraların 
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birinden bir yol ve okul çan-
tası almıştım. (Bugün çekti-
ğim fotoğraflardan bazıları-
nı örnek olarak sunuyorum.)

31 Aralık 2023, 
Pazar, Konya
Yılı yolcu ediyoruz. Hava-

da fena değil. Şöyle bir çarşı-
ya ineyim.  

 ….
İstanbul Caddesi’ne çıkı-

yorum. Tellal Pazarı’nın bü-
tünüyle kapalı olan cephesi-
ne de merakla bakıyorum. 
Acaba arkasında neler olu-
yor? Bazı iş yerleri pazar 
günü olduğu için kapalı… 
Aziziye’yi karşıdan seyredi-
yorum. Pencereleri kapısın-
dan daha büyük… 

14 Kasım 2024, 
Perşembe, Konya
 Doktorlar ve yeme iç-

memizi kontrol altına alan-
lar derler ki “Ciğer yemeyi 
ihmal etmeyin!” Konya’mız-
da da ciğer alınabilecek en 
güzel yer Melike Hatun Ka-
dınlar Pazarı ve dış tarafı… 
O kalabalığa arabamla gire-
cek kadar cesur (!) değilim. 
Bizim Yaka dolmuşu 2 nu-
mara hemen yakınından ge-
çiyor. Ama ben bir durak de-
nilebilecek bir mesafe önce-
sinde iniyorum. Hemen Tel-
lal Pazarı’nın arka sokakla-
rından dolanıp trafiğe kapalı 
eskilerin en önemli caddesi 
olan İstanbul Caddesi’ne çı-
kıyorum. Feyzi Ağabeylerin 
halıcı dükkânınn önünde bi-
raz durup yönümü Tellal Pa-

zarı’na çeviriyorum. Bak 
bak, bitmez ki… Hani Ali 
Can ağabeyin bakkaliyesi, 
hani halamın oğulları Meh-
met ve (merhum) Kadir Öz-
güzarların dükkânları, Şehir 
Bakkaliyesi… Oyalanmıyo-
rum ve ‘Ettarlar’ın dışından 
aşağıya doğru ilerliyorum. 
Galiba biraz hüzünlüyüm.

04 Aralık 2024, Perşem-
be, Konya

Bugün özel olarak Tellal 
Pazarı’nı cepheden görmek 
ve birkaç fotoğraf çekmek 
için dışarı çıkıyorum. Yaka 
otobüsünden inip biraz 
Rampalı Çarşı’da dolaşıp 
aşağıya ineceğim.  …..

Bizim Isbâ/Ispâ Paza-
rı’mıza yaklaşmak için bir 
ara sokaktan İstanbul Cad-
desi’nin çıkıyor ve güneyine 
doğru (Azze yönüne) yürü-
yorum. Âdeta yürümüyor, 
sanki tarihten bir yaprak 
adlı bir kitabı okuyorum. Pa-
zar’ımız aylarca önce bürün-
düğü sessizliğini koruyor. 
Değişik ortamlardan birkaç 
fotoğraf çekiyorum. Pazar’ın 
dış duvarı bir kale haşmetiy-
le gelip geçene bakıyor ama 
kendisini benim gözümle 
gören yok. Her yaştan insa-
nımız bir telaş içinde, nere-
den zaman ayırıp da Pa-
zar’ımıza benim gözümle 
bakacak.

 Bir gün bu tarihî 
mekânın açıldığını yeni şek-
liyle görmek ümit ve hayali 
ile…


